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|. La Conferencia, convencida de que la consedvadel patrimonio artistico y arqueoldgico de

la humanidad interesa a todos los Estados defenderka civilizacion, desea que los Estados se
presten reciprocamente una colaboracion cada vezexténsa y concreta para favorecer la
conservacion de los monumentos artisticos e histgyriconsidera altamente deseable que las
instituciones y los grupos calificados, sin menbscdel derecho publico internacional, puedan
manifestar su interés para la salvaguardia deldessanaestras en las cuales la civilizacion ha
encontrado su mas alta expresion y que en el geparezcan amenazadas; hace votos para que
las solicitudes a este efecto sean sometidas artaston de la Cooperacion Intelectual, después
de investigaciones hechas por la Oficina Intermadide Museos y después de ser presentadas a
la atencion de cada Estado.

Correspondera a el Comité Internacional de Museategpués de haber obtenido de sus
organismos locales la informacion pertinente, diiter sobre la oportunidad de las medidas a
tomar y sobre los procedimientos a seguir en cig&l@aso en particular.

II. La Conferencia escuchd la exposicion de losngpios generales y de las teorias

concernientes a la proteccion de monumentos. @bspre, a pesar de la diversidad de casos
especiales en los que se pueden adoptar solucespexificas, predomina en los diferentes
Estados representados, la tendencia general a@tzrids restituciones integrales y a evitar sus
riesgos mediante la institucion de obras de mamienio regular y permanente, aptos para
asegurar la conservacion de los edificios.

En los casos en que la restauracion aparezca émfiaple después de degradaciones o
destrucciones, recomienda respetar la obra hiatdriartistica del pasado, sin menospreciar el
estilo de ninguna época.

La Conferencia recomienda mantener, cuando seblpoki ocupacion de los monumentos que
les aseguren la continuidad vital, siempre y cuaglddestino moderno sea tal que respete el
caracter historico y artistico.

lll. La Conferencia escucho la exposicion de lagslaciones promulgadas en cada pais, con el
fin de proteger a los monumentos de interés hiprartistico o cientifico, y aprobo
unanimemente la tendencia general que consagratammateria un derecho de la colectividad
sobre el interés privado.

La Conferencia ha constatado que la diferenciseasgtas legislaciones procede de la dificultad
del derecho publico con el derecho privado y, emseouencia, si bien aprueba la tendencia
general, estima que estas legislaciones debenpsepiadas a las circunstancias locales y al
estado de la opinién publica, para encontrar laaneposicion posible y para tener en cuenta el
sacrificio que los propietarios deben hacer en @easiterés general.

La Conferencia desea que en cada Estado la audgiddica sea investida del poder para tomar
medidas de conservacion en casos de urgencia. ,Dasden, que la Oficina Internacional de
Museos Publicos ponga al dia una lista comparadiwalas legislaciones vigentes en los
diferentes Estados sobre este tema.



IV. La Conferencia constata con satisfaccion g@epioncipios y las técnicas expuestas en las
diferentes comunicaciones se inspiran en una temeomun, a saber: cuando se trata de
ruinas, se impone una escrupulosa labor de cor@érnvg cuando las condiciones lo permitan,

es recomendable volver a su puesto aquellos eleseriginales encontrados (anastilosis); y los
materiales nuevos necesarios para este fin debendpre ser reconocibles. En cambio, cuando
la conservacion de ruinas sacadas a la luz dexgava&cion, fuese reconocida como imposible,
sera

aconsejable, mas que destinarlas a la destruamberrarlas nuevamente, después, naturalmente,
de haber hecho levantamientos precisos.

Es evidente que las técnicas de excavacion y dseoaacion de restos imponen la estrecha
colaboracién entre el arqueédlogo y el arquitecten cuanto a los otros monumentos, los
expertos, reconociendo que cada caso se presentacaracteristicas especiales, se han
encontrado de acuerdo en aconsejar que antes Hpiienabra de consolidaciéon o de parcial
restauracion se haga una escrupulosa investigaciérca de la enfermedad a la cual se va a
poner remedio.V. Los expertos escucharon variasunamaciones relativas al empleo de
materiales modernos para la consolidacion de Idgied antiguos; y han probado el empleo
juicioso de todos los recursos de la técnica m@ajenuy especialmente del concreto armado.

Expresan la opinién de que normalmente estos mediosfuerzo deben estar disimulados para
no alterar el aspecto y el caracter del edificiestaurar; y recomiendan el empleo de dichos
medios, especialmente en los casos en que ellogitaerconservar los elementos «in situ»,
evitando los riesgos de la destruccion o de langtcoccion.

VI. La Conferencia constata que en las condiciaeda vida moderna los monumentos del
mundo entero se encuentran mas amenazados pogdogesa externos; y si bien no pueden
formular reglas generales que se adapten a la epdga de los distintos casos, recomienda:

1. La colaboracion en cada pais, de los consergadie monumentos y de los arquitectos con
los representantes de las ciencias fisicas, qusnyicaturales para lograr resultados seguros de
cada vez mayor aplicacion;

2. La difusion, por parte de la Oficina Interna@bde Museos, de estos resultados, mediante
noticias sobre los trabajos emprendidos en lo®sgraises y mediante publicaciones regulares.

La Conferencia considera, acerca del resguardocpraervacion de la escultura monumental,
gue el traslado de esas obras fuera del contextogbaual fueron creadas debe considerarse,
como principio, inoportuno. Recomienda, a modo megucion, la conservacion de los modelos
originales cuando todavia existen y la ejecucionapgas cuando estén faltando.

VII. La Conferencia recomienda respetar, al comsgdificios, el caracter y la fisonomia de la
ciudad, especialmente en la cercania de monumantiggios donde el ambiente debe ser objeto
de un cuidado especial. Igualmente se deben respkfanas perspectivas particularmente
pintorescas. Objeto de estudio pueden ser tan@$plantas y las ornamentaciones vegetales
adaptadas a ciertos monumentos a grupos de morsrgara conservar el caracter antiguo.

La Conferencia recomienda sobre todo la supressdtoda publicidad, de toda superposicion
abusiva de postes e hilos telegraficos, de todasinid ruidosa e intrusiva, en la cercania de los
monumentos artisticos e histéricos.



VIIl. La Conferencia emite el voto:

1. Que todos los Estados, o bien las instituciooresdas en ellos y reconocidas como
competentes para tal fin, publiquen un inventagolas monumentos histéricos nacionales,
acompafnado por fotografias y notas.

2. Que cada Estado cree un archivo donde se cemskry documentos relativos a los propios
monumentos historicos.

3. Que la Oficina Internacional de Museos dediquswes publicaciones algunos articulos a los
procedimientos y a los métodos de conservacionsimbnumentos historicos.

4. Que la misma Oficina estudie la mejor difusiéelymejor uso de las indicaciones y de los
datos arquitectonicos, histéricos y técnicos, asélvados.IX. Los miembros de la Conferencia,
después de haber visitado en el curso de susdsabpale las giras de estudio realizadas, algunas
de las principales excavaciones y algunos de loaumentos antiguos de Grecia, rinden
homenaje unanime al gobierno griego, que desderhachos afios, ademas de asegurar por su
parte la realizacion de trabajos considerablesdeptado la colaboracion de los arquedlogos y
de los especialistas de todos los paises. Enaswisto, los miembros de la Conferencia, un
ejemplo que no puede mas que contribuir a la @&Ebn de los fines de cooperacion intelectual,
de los cuales ha aparecido tan viva la necesidatl @nso de los trabajos.

X. La Conferencia, profundamente convencida delgueejor garantia de conservacion de los
monumentos y de las obras de arte viene del ajedéd respeto del pueblo, y considerando que
estos sentimientos puede ser favorecido por unaraepropiada de las instituciones publicas,
emite el voto que los educadores pongan empefalgitulr a la infancia y a la juventud a
abstenerse de cualquier acto que pueda estropsambmumentos, y los induzcan al
entendimiento del significado y, en general, aregarse en la proteccion de los testimonios de
todas las civilizaciones.



